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El dia en que Mary Lennox llegd a la mansion de Misselthwaite para vivir con su tio, todos
pensaron gue era la nifia més repelente que jamés hubieran visto. Y era cierto: tenia e rostro
afilado, su cuerpo era delgado, los cabellos sin brillo y lacios, la expresion agria. Su pelo era
triguefio, y su faz también era del mismo color. Habia nacido en la Indiay siempre habia sufrido
alguna enfermedad. Su padre habia desempefiado alli un cargo oficial del gobierno britanico y habia
sido siempre un hombre muy ocupado y enfermo; su madre habia sido una mujer hermosa a la que
unicamente le gustaba ir afiestas y divertirse con gente. Nunca quiso tener una hija, asi que cuando
nacio Mary la entregd a una ama, ala que se le explico que para complacer ala <i>memsahib</i>, 0
la sefiora en idioma hindi, se tenia que evitar a toda costa que viera a la pequefia. Asi pues,
permanecio oculta mientras fue un bebé enfermizo, colérico y felicho, y también cuando més tarde
se convirtié en una nifia, igualmente enfermiza e intransigente. Mary no recordaba haber visto
ningun otro que no fuera el rostro oscuro de su ayay del resto de los criados indios, y como siempre
la obedecian y consentian en hacer todo —pues la <i>memsahib</i> se enfadaba si oia a la nifia
llorar—, al cumplir los seis afios era la criatura mas déspota y egoista que jamas hubo existido. Una
joven institutriz inglesa intento enseflarle a leer y escribir, pero Mary eratan desagradable que degj6
su puesto a los tres meses; las demas institutrices duraron ain menos que ella. En fin, s a Mary no
le hubieran gustado realmente los libros, nunca habria aprendido aleer.

Una mafiana que hacia un calor sofocante, cuando Mary tenia unos nueve afos, se desperté muy
enfadada; y se enfadd alln mas cuando vio gue la sirvienta que estaba a su lado no era su nifiera.

—¢QUE haces tu agui? —pregunto a la desconocida—. Quiero que te vayas. Que vengami aya.

La mujer estaba asustada y le explicéd tartamudeando que €l aya no podia venir; Mary se enojo y
empez0 a dar golpesy patadas ala pobre sirvienta, la cual se espantd aln mésy volvié arepetir que
el ayano podiair aver ala sefiorita <i>sahib</i>.

Se respiraba algun misterio aquella mafiana, ya que no se habia hecho nada de 1o que normalmente
se solia hacer, faltaban varios criados, y 10s que Mary vio parecian escaparse furtivamente o corrian
por todos lados con €l rostro serio y atemorizado. Pero nadie le decia nada, y su ama no venia.
Avanzaba |la mafiana 'y como la nifia se sintié sola, se fue a jardin y empezo a jugar bajo un arbol
cercade la galeria. Intentaba construir un macizo de flores, poniendo grandes hibiscos de color rojo
en pequefios montoncitos de tierra, pero mientras lo hacia su iraiba en aumento y murmuraba para
si todo lo que iba a decirle a Saidie, su aya, incluso hasta los insultos que le iba a proferir cuando
regresara.

—jCochinal jCerdal jHija de cerdos! —decia, porque no habia peor humillacion para un indio que
le llamaran cerdo.

Apretd la mandibula; se repetia las mismas palabras una y otra vez, cuando de pronto oy6 a su
madre salir ala galeria. Iba con un hombre joven, de cabellos claros, y ambos hablaban en voz baja
y extrafia. Mary creia conocer a ese joven con cara de nifio; habia oido que era un oficial que



acababa de llegar de Inglaterra. La nifia se le qued6 mirando, pero su vista se detuvo fijamente en su
madre. Siempre la miraba de esa forma cuando tenia oportunidad de verla, porque la
<i>memsahib</i> (Mary también la [lamaba con este nhombre méas que con ningun otro) era una
mujer alta, bellay delgada, y siempre iba hermosamente vestida. Los bucles que su cabello formaba
parecian de seda, su nariz, pequefia y delicada, parecia desdefiarlo todo, y en sus grandes ojos
asomaba una sonrisa. Los vestidos que solia llevar eran de telas finas y livianas, y Mary creia que
estaban cubiertos de encaje. Aquella mafana parecia que tuviera todavia méas encajes, pero sus 0j0s
no se reian en absoluto, completamente abiertos, parecian asustados y se elevaban de manera
suplicante hacia el rostro del apuesto y joven oficial.

—¢Tan grave es? ¢Lo es, o es? —oy6 decir Mary a su madre.

—Lo es —contestdé e joven, con voz temblorosa—. Es terriblemente grave, sefiora Lennox.
Deberian haber subido ustedes alas montafias hace ya dos semanas.

La <i>memsahib</i> se frotd las manos.

—Ah, yalo 6, yalo s¢ —se quejé—. Me quedé solo para acudir a esa estupida fiesta. jQué tonta
fui!

Justo en ese momento, de las casas de los sirvientes salieron unos gritos tan desgarradores que ella
se cogio fuertemente del brazo del joven, y Mary empezo a temblar de pies a cabeza. Aquellos
gemidos fueron haciéndose cada vez mas intensos.

—¢Qué pasa? ¢Qué pasa? —pregunto la sefiora Lennox, jadeante.

—Alguien ha muerto —contest6 el oficial inglés—. No me habia comentado usted que se hubiera
extendido entre sus criados.

—iNo lo sabial —respondio6 la <i>memsahib</i>—.
iVenga conmigo! jVengaconmigo! —Y se giré mediavueltay entré corriendo en la casa.

Empezaron a suceder cosas horribles, y e misterio de aquella mafiana le fue revelado a Mary. El
colera méas mortifero se habia declarado en laregién y la gente caia como moscas.
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